RAPPORT SUR IA REUNION INAUGURAIE DU COMITE DU TRIBUNAL
DE LA ZONE DYECHANGES PREFERENTIELS (SEE) A MBABANE
(SWAZ ITAND ).

I, INTRODUCTICN.

1, Tie traité constituent la ZEP & en sen article 10 institué un Tribunal appelé & assurer

gsen application et sen interprétatimm et & statuer sur les litiges pouvant surgir
entre BEtats mexbres,

Ltartiole 40 du mame traité subordonne la saisine du Tyibunal & 1téchec de
procédures amiablespréalables

Bn exécution de 1llalinéa 2 ge l'article 10 gu Traité le Tpibunal a été
deté d%un statut par la Cenférence des Chefs glEtats ge la ZEP' terue & Insaka en 1982,

Ce statut dispese en son article 3 alinéa 1 que le Tribunal se compese
d'un Président nammé par la Ceonférence, IP m8me article en scn alinéa 2 prévoit yn
comité ge 9 membres désignés aussi par la Conférence et parmi lesquels serent choisis les
juges lorsqu?il faudra constituer le Tribunal pour l'exsmen dlune affaire donnée.
Le Président du Tribunal et les membres du Comité précité goivent, avant d'entrer en
fonction, préter serment publiquements

Clest le sommet de Mpabane de décembre 1990 qui a désigné le Président du

Tribanal, en la personne du Tanzanien Mhina Mgkame , @insi que les membres du comité
parmi lesquels ma candidature présentée par notre pays a été retemue.

Ctest domc aprés notification de cette nomination par le Président en
exercice de la Conférence des Chefs q'Etats de la ZEP que j'al accepté la nomination et
me suis rendu & Mbabane pour préter serment et effectuer une consultation avec le
Président du Tpibunal & qui le statut reconnait le pouvoir, aprés consultation des
membreg du conité, de fixer les rigles de procédure du Tribunal,

II, PRESTATION DE SERMENT.

Participatien

2, Bimient Présents 3 la cérémenie de prestation de serment Sa Mijesté le ROl Mgwatl II1

du Reysume du Swaziland et Président en exercice de la Couférence de la ZEP, des
membres de la famille royale, le Premier Ministre, S.Exc, Obed Dlamini, le Ministre
du Cemmerce, de l'Industrie et du Tourisme et Président en exercice gu Censeil des
ministres, S.Esc. N.Do Niiwane,

Ont Prété serment: My, Justice Lewis Mhina Milmme, Jystice of Appeal, Ministry ef
Judiciary, Court of Appeal, PO, Box 9004, Tel; 26011, 21616 (Chambres) 28638 (res);
Telex 41858 RCA TZ; Dar Es Salaam, Tpnzania
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Mr, Junge Benjamin Dupn, Judge of the High Court of Swaziland, Allister Miller
Street, P.0. Box 19, Tel: 42902, 22567 (ogtice) 44355 (Res) Mbabane, Swaziland

Er. Juge Teferra Melak, Mead of Iegal and Negotiations Department, Office of
the State Osmmittee for Foreign Econimic Relations (OSCFER), P.O Box 2428, Tel: 510033
Ext. 219 and Ne. 157661 Telex: 21 368 OSCFER EP; Fax: 00251-1-517988; Aqdis Ababa,
Ethiepia

M, Juge Louis Plerre Robert Alnee, Sppreme Ceurt and Court of Appeal,
Jules Keenig St, Tel: 2120275/2125330; Pert Iuis Mauritius.

Mr, Juge Ajres Joce Metm Do Agaral Ministerio da Justica, Telephone Ne.
491613/491110, Telex 6-%84 Maputo, Mozambique

M, Denys RWAGASCRE, Vice_Président ge la Cour de Cassation, B.Pe 585,
Tel; 76991, 73867; Telex MINAFF MV, Fax 72904; Kigali Rwenda

Mr, Jystice Moses Kasule.Kalanda, Ministry of Jystice, Judiciary Depariment

High Ceurt of Uganda, P.O, Box 7085, Kampala, Uganda C/0 Ministry ef Fereign and
Regicnal Afrfairs , Africa Desk, XKampala, Uganda

Hon, Justice Frederick Mwela Chomba, Minister ef Jystlice and Atterney-Genera .
Ministry ef Iegal Affairs, P.0, Box 50106, Tel: 222461 and 253390, Iusaka,Zgmbia

Mp.Jystice Gguwa Chidyeusiku, Nigh OSurt ef Zimbambwe, P, Bag 8050,
Causeway, Tel: 703353/725816; Harare, Zimbabwe

Emp8ché de se rendre & Mbabane Mr, Gérard NIYUNGEKO, ressortissant du Brundi;
retenu par Mlaboration de la Censtitutien de sen pays n'a pu preter serment, Ie
secrétariat de 1a ZEP prendra des dispositions en ce qui concerne ce juge peur
1'aceemplissement de cette formalité préglable & toute exercice d'une femction judiciai-
Te,

@érémeonie de prestation de serment

3, Au début de la cérémonie, le Secrétaire général de la ZEP, M, Bingu Wa Mitharika a
fait une alleeutien,

4, Dgns sen allecutien, le Secrétaire général a exprimé sa gratitude 2 Sa Majesté

le Rei Mawati III peur avoir eu l'ebligeance dl'accspier dietre présent & cette
eérémonie et il a indigué que la présence du Rgi était yne preuve de plus de son
soutien emvers la ZEP., Il & également souhaité la bienverme 4 toutes les persennes
présentes & la prestation dge Serment gu Président et des membres du cemité qu Trivu-
nal gqe la ZEP,

5, M, Mitharika a ensuite tracé un bref histerique du Tpibunal de la ZEP. Premidrement,

i1 & dtabord expliqué que mame s?il ne fau{ pas encourager les différends entre les
Etats membres, il était nécesmaire d'aveir un cadre solide peur le reglement ges
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différends su cas el ces derniers surgiraient, Deuxidmement, il a relevé que le

Tribunal de la ZEP était oréé par 1'Article 10 gu Traité de la ZEP en tant qu¥ergane
Judiciaire de cette dem:lére' ayant peur mission d"assurer la bomne exéoution et |
1tinterprétation des dispesitions du Traité et de trancher les différends qui peuvent
lui etre seumis conformément au Traité.

Troisiémement, il a expliqué que le stawat du Tyibunal , Qui définit les questiens de
détail en rapport avec le Tribunal, a été promulgé par la Cenférence ges Chefs d'Biat

et de Gouvernement de la ZEP en décembre 1982 et qutil avait été amendé yne fois,

solt en 1987, Il a en outre souligné que ce statut détermine dlautres questions, telles
que la nemination et le mandat du Président et des membres du comité, la formation du ‘
Iridunal, et des questicns de procédure, Le Secrétaire général a rappelé & l'assistance ‘
que le Président et les membres gu Comité gu Tripunal ont été nommés par la Cenférence
de la ZEP & Mbabane (Swaziland) en novembre 1990,

6+ Abordant la question relative aux qualificaiions du Président et des membres du cemi-
té, le Seorétaire Général a informé ja réynion que  cenformément au statut, ces persen-
nes doivent £tre des personmes in*.;égres, impartiales e+ indépendantes et remplissant
les conditions requises pour occuper de hautes fenctions judiciaires dans leurs pays
respecti:fs, ou qui sont des juristes de compétence reconmue,

T« Is Secrétaire général a ensuite invité Sa Mijesté le Roi MSwati III du Reysume du
Swaziland, Président en exercice de la Cenférence de la ZEP, i présider & la cérémo-
nie de prestation de serment gu Président et des membres du comité du Tribunal ge la
Zone d'échanges préférentiels des Etats ge 1'Afriqueds 1'Est et de 1'Afrigque asustrale

®
™

Sa Majesté le Rei Mswati III g donc entendu la prestation de serment du Président et
des membres gu comité du Tribunal ge la ZEP,.

9, Apres 1'allecution du Secrétaire générel et la cérémonie de prestation de serment,

Sa Majesté le Roi du Swaziland a également prenoncé un discours. Il a d'gbord rappelé
les dispesitions juridiques qui servent de cadre au Tribunal et a félicité le
Président et les membres du comité qu Tribunal pour leur nomination aux heutes fene-
tions de membres du Tribunal de la ZEP,

10, Le Rei @ ensuite évoqué le fait que ces juges appartenaient 2 différents sysiimes
juridiques. A cet égard, il s'est déclaré cenfiant que cette diversité n'est pas |
nécessairement négative étant donné que ces juges avaient des dénominateurs communs,
tels que leur éminence gans leur profession et leur haut sens de justice,

¥1. Apordant les raisens qui ont été 3 lleprigine de la création qu Tpibunal de la ZEP,
le Ryl Mgwati III a rappelé le fait bien conmu d'expérience gque lu- ol il y a des
hommes il y a des différends, méme 12 #h des efforts gont déployés Pour les éviter,
Tie défi, a=-t-il, souligné, consiste & résoudre de manitre & ne pas détruire 1%erga-
nisati&a et & dommer satisfaction et confiance aux Etats membres, A cet égard, le
Rol a rappelé 2 llassistance que le Tyaité exige que des efforts de reglement &
1llamigble soient tentés et que le tribunal doit teujours s'assurer que ces effeorts
shient épuiséds avant d'eccepter d'examiner toute affaire,

12, Oencernant la cempétence du Tribunal, le Roi @ fait remarquer que le Tpibunal
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Treisitmement, il a souligné qu?sl était impertant d'adepter le Réglement intérieur

du Tribunal & sa premidre réynion pour prévenir une situation o le Président serait
ohligé 4'adopter précipitamment ce réglement aprés qulyn différend ait surgi,

18, le Président du Tribunal, dans 1llexercice ges pouroirs lui conférés par llak®ticle 30

du stafut, aprés censultation avec les membres qu jury (& hmis cles) a examiné ce
Réglement et 1'a gdopté moyennant quelques gmendemsnis. Le Réglement a été adepté en
Anglais. Le texte frangais est renveyé au seerétariat pour faire, en se faisant aider
B1il le faut par des experts, un texte juridique cenvensable.

19, En gus de leurs commentaires gur le Byglement intérieur, lequel réglement a été

Tinalement adopté par le Président, les membres gqu Tribunal ont adopté les reccemanda-
tiens suivantes;

a) Cencernant le paragraphe 1 de 1%Article 4 gu Ryglement intérieur , il a
été recommandé que chaque Etat membre désigne, dteffice, la persomne i laquelle Sera
adressée la notification dent question & ce paragraphe,

®) Au sujet du paragraphe 5 ge 1%Article 20, le Président et les membres du

somité gu Tribunal se sent préoccupés du fait que les droits de ltintervensnt seient
limités et ont recommandé que 1'Article 11 du statut du Tnibunal, qui est & l'exgine
de cette limitation, soit amendé peur permetire & 1'intervenant d'avancer des argu-
ments indépendants, d'appeler des témoine et de peser tous autres getes et faire
teutes autres choses en rapport avec son intérdt allegué gans un différend,

e¢) Stagissant qu paragraphe 10 ge 1%Article 20, les membres aprés aveir fait
remarquer qu'il Be pourrait qu?yl y ait ges »reblimes juridiques au nivesu natienal
pour denner & ce paregraphe une significatien juridique et ocnerdte, ont recesmandé
que le Secrétmriad de la ZEP étudie les législations ges Etats mewbres ot 1la pratigue
des autres tribunsux internatiocnaux et fassent des recommandations au Tyibunal sur la
manidre de réndre ce paragraphe epératiomnel,

i) Cencernant 1'Article 34 du Riglement, qui découle des articles 30 et 31 gu
statuty les membres sont préococupés par le fait que le pouvoir dladeption se réduirait
& esnsulter les membres,k et ils ont recommandé gue les Articles 30 et 31 du statut
seient amendés pour donner & tous les membres du Tpjbunal, ensemble, e faire et
dtadepter le Ryglement,

e) Stagissant du greffe au Tyibupal au sujet dugquel la Conférence g décidé
qutjl serait provisoirement dans le bureau du Secrétaire général, les membres ont
recommandé qulun greffier empleyé & temps plein soit ncemé, car la présence du greffe
au buresu du Secrétaire Général seralt une charge non nécessaire peur ce service
déjd surchargé et créeralt des problimes de cenfliy gans les cas el le Ccnseiller
juridigwe devrait sladresser su Tribunal, ce qui dimimuerait le caractére du greffe
eomme ergane sous contrtle exclusif du Tyibunal, Ia propesition de descriptien
dtemplel et d'autres détails sont annexés 2 ce rapport.
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£) Cencernant la retraite des juges, les membres qu Tribunal ent exprimé
leur préoaupa_tim peur ce sysgme de retraite, surtout 1& el il exige la retraite
de certains juges sprés seulement deux ans de service et ont recommandé qulaprés
les deux premiéres années, il fawdrait tirer au sert pour déterminer ceux qui
d'entre eux exerceraient Pendant 4 ans supplémentaires et que dans la suite, des
Juges se rétireraient tous les deux ans, sans plus devoir tirer au sert; |

g) Au sujet ges avis censultatifs, il a été recommandé que le Président

receive la disorétion de pmmettre & pims de cing juges de siéger, suivant 1¥impor-
tance du différend,

h) Les membres ont finalement recommandé que tout le statut du Tribunal seit
reva, A oet égard, ils ent décidé que:

i) le Secrétaire général prépare un nouveau projet, avec un document & 1'appui,
et envole les deux aux membres peur ccmmentaires;

i1) le Secrétaire général enveie & teus les membres et au président , les

seamentaires de chaque membre;

iii) le Secrétaire général revoie ce projet et de dOcmnent, autant que pessible,

suivant les commentaires ainsi recus,

iv) une réunion des membres du Tpibunal se tienne en ectobre 1991 & ILusaka (Zsxise

pour recammander yn nouveau statut &' 1'examen de la Conférence des chefs
d'BEtat et de Gouvernement,

IV, DIVERS.

20, Ies travaug ont durée deux jours soit le 15 et 16 avril, Les pessibilités de

eoammunieations ne nous permetiaient de quitter Mbabane que le 20, Comme Je 19 gvril
était jeur anniversaire des 23 ans du souversin du Swaziland, Tes participants ence-
re présents & Mpabane avens été invités 4 assister aux manifestaticms qui ent eu
lieu ee jour & Siketi 4105 Kms de 13; & 1St gu Pays, Je suis arrivé, de reteur
4 Kigali le 23 gvril 1991,



DESCRIPTION D!EMPIOI DU GREFFIER DU TRIBUNAL
DE LA ZEP,

Sous la supervision générale de la ZEP et sous la responsabilité directe du
Président qu Tribunal, le greffier du Tpibunal de la ZEP est chargé,
a) du bon fonctiennement du greffe du Triwunal de la ZEP;

b) de préparer le pudget du greffe ety en consultation avee le Président, de 1e
présenter gu Comité des affaires administratives budgétaires et financidres,

¢) des relations avec la Presse, des archives qu tribunal, de la compebilité

et de toute l'administration, y compris da garde du cachet et du sceau offi-
eiel;

d) d'stre le relais de commnication entre les parties aux différends et entre

les Etats membres et le Tpibunal en matiére d'avis consultatifs,

e) d'examiner les documents présentés am Tpibunal en vue de déterminer s?ils
ent un défaut de forme ou si de toute évidence, il est nécessaire ge les
eompléter avec q'autres documents de preuve;

f) de rassembler d'avance pour les juges, tous antécédents judiciaires et
historiques, le texte du Iraité ou les dispositions législatives qui se
rapertent aux différends;

g) Préparer et transmetire les decuments sux membres du Tribunal, aux parties,

aux autres Etats membres et au Secrétaire général;

h) de prévoir ltinterprétation d'une langue & 1ll'autre des giscours et déclara-
tion prononeés du Tribunal et de la préparation de sténogrammes ot comptes

rendu, oraux;

i) dt8tre présent & toutes les séances du Tribunal et de la rédaction du procés

verbal des audiences;
j) de préparer et tenir & jour la liste de différends ou des avis comsultatifs;

k) de 1la prévisiom de 1téquipement nécessaire pour le rappert Mot & mot des
travaux du T,ibunalj;

i) d'acoomplir toutes autres taches que le Président gu Tyibunal peut lui
cenfier,

Qualifieation
Iies candidats dqoivent remplir les conditions requises gans leurs pays res-
pectifs peur cccuper de hauntes fonctions judieisires et &ire de ressortissants des

Eiats membres, Ils doivent avoir 10 ans d'ezpérience’ au moins, Ltexpérience dans le
dreit international et dans le commerce internatiemal ou leur bemne connaissance censti-

tuent un avantage ainsi que 1l'expérience eqtant que conseiller dtorganisations interna-

ticnales,
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Iengue : Bomne connaissance de l'Anglais, du Frangais ou du Pwrtugais, une eonnais..
sance passive de l'une ou ltautre des deux langues gerait un atout.

Peste d'attache: Initialement I saka.

Niveau de salaire; Sglaire de P5 gans le baréme salariel de la ZEP,

Début de service : & déterminer Budget,
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